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Wir erfahren aus diesen abgerissenen Bemerkungen, dal
‘Campell noch in seinen alten Tagen ein hochgeschitztes Mit-
glied der Synode war und dafl er noch Jahre nach seinem Tode
i seiner: Werken fortlebte. Das schonste Denkmal wurde ihm
‘in den Quellen zur Schweizer Geschichte durch die Drucklegung
seiner Ratischen Geschichte gesetzt.

gedruckt. Auf dem Titelblatt steht als Herausgeber ,,Andri Peer da
Scuoli, Sarviaint dalg plaed da Deis a S. Peter in Schianwegk®. Peer
hatte es nicht unterlassen, sich des Urheberschutzes beim Bundes-
tag zu versichern. In dem betr. Diplom, das vom 31. Oktober 1605
datiert ist, wird innert des ritischen Gebietes Druck und Verkauf
der Psalmen von anderer Seite bel einer BuBe von 500 Goldgulden
und Konfiskation der Biicher verboten. Nicht mit Unrecht erblickte
Ulrich Campell in diesem schlauen Vorgehen einen Raub an der Arbeit
seines Vaters. Auffallenderweise ist im gleichen Jahre in DBasel eine
weitere Ausgabe von Campells Psalmen erschienen. Es wire nicht ganz
unméglich, daB Campells Erben dieser von Johann Takob Breiten-
stein, Bilirger und Buchhindler in Ziirich, veranstalteten Ausgabe
nahe gestanden wiren.

Woher stammen die Namen Pridttigau und Bergell.

Von P. N. v. Salis, Zizers.

In der letzten Nummer (2)des Monatsblattes (S. 49, 50) wird der Name
Prattigau als ,,vallis prae ractica‘, Tal vor dem Riatikon, analog
demn Vorarlberg erklirt. Ob das ,yraetica’ mit dem Ritikon so chne
welteres identifiziert werden kann, lassen wir dahingestellt. Urkund-
liche Belege werden fir diese Auffassung nicht gebracht. DalB der
Name Prittigau nichts mit den Pridmonstratensern in Klosters zu
tun hat, ist klar und ebensowenig kann der Presbyter, Priester,
Prete in Betracht kommen. Pratum, vallis pratorum, Wiesental,
hat schon mehr fir sich, ist doch die romanische Bezeichnung fir
das Prattigau, das sich durch schone Wiesengrinde und Fluren aus-
zcichnet, heute noch ,,Val Pratens” (vgl. Geograph. Lexikon der
Schweiz, Bd. IV, S. 24). Es ist auch nicht einzusehen, warum gerade
hier beim Prattigau von der Bedeutung des Gaues als eines von einem
groBern oder kleinern Wasser (au = aach = aval = aqua), cinem
Fluly oder Bach {(hier von der Landquart) durchflossenen Tales ab-
gesehen werden soll.
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Dalb das Bergell von Praegallia, Vorgallien, ,prae gzallia vallis®
herkommen <oll, scheint uns aber durchaus unzutreffend. Berwell
ist ohne Zweifel die urspriinglichere und richtigere Form als
Bregell und Bregaglia. Auf der berithmten, 1869 zu Cles im Tirol auf-
gefundenen Bronzetafel mit dem Edikt des rémischen Kaisers Clau-
dius vom Jahre 43 n. Chr. ist ausdriicklich’ von den bergalai die
Rede, unter welchen ohne Zweifel die Bewohner des Bergells, vom
Maloja bis zum Comersee (welche Gegend man noch lange Zeit mit
dem einerr Namen Bergell bezeichnete) zu verstehen sind und: die da-
mals mit ithren Grenznachbarn, den Comensern, in Streit geraten
waren. Der urspriingliche Namen Bergallia ist in der Bergeller Mund-
art, im , Bargajot”, heute noch als ,Bergaia‘ erhalten (vgl. Dr. V.
Vassali, Das Hochgericht Bergell, S. 1, 2), hat also mit der Gallia .
nichts zu tun. Fir diese Auffassung sprechen auch die iltesten ur-
kundlichen Quellen. Im Reichsurbar Kaiser Ludwigs des Frommen
(814—840) wird das ,,castellum ad bergalliam’ (Castelmur) und das
.Ministerium Bergalliae aufgefithrt. 960 schenkt (oder vertauscht)
Kaiser Ottc 1. dem Bischof Hartbert von Chur u. a. .vallem per-
galilae” und in der Bestitigung Kaiser Ottos II. 976 heifbt cs |, ber-
gallia vallis cum castello et decimali ecclesia® (Burg und Zehentkirche
" zu Castelmur), ebenso in den Bestatigungen Ottos II1., Heinrichs II.,
Konrads 11., Heinrichs IV. von 988, 1005, 1036, 1061. Auch in den
Falschungen von 913 und 1024 sind die Ausdriicke ,,valiis quae
vocatur Pergallia” und ,,homines bergalliensis comitatus® beibehalten.
Im Plurserfrieden von 1219 ist von Vicosoprano, vom Castellum
murum und von Soglio, nicht aber vom Bergeller T al die Rede und
cdber Wortlaut der Vermittlung zwischen Bergell und Plurs vom Jahre
1272 1st in Mohrs Codex diplomaticus leider nicht wiedergegeben.

Sonst aber kommt jetzt im 13. Jahrhundert, wo man sich iber
den Ursprung resp. iber den urspriinglichen Namen nicht mehr klar
sein mochte, Bregell, Praegallia auf. Im bischéflichen Einkiinfterodel .
1290—1298 sind die Einkiinfte und Rechte des Bischofs ,,in valle Bri-
gallie’ aufgefiihrt; 1293 ist ein ,,notarius vallis Bregalliae*, 1314 und
1330 €in ,,potestas vallis Bregalie” oder ,,Brigalliae” erwahnt usw.
Die Bezeichnungen Brigell, Brygell, Bregall, Valbrigell usw. werden
in der Folge konstant gebraucht. Die Auffassung, das Bergell sei
das Vorland der Gallia cisalpina, blieb seither in Geltung.

Chronik fiir den Monat Februar 1920.

J. Barandun.

. O In Chur hat sich ein'/Verband biindnerischer Elek-
trizitatswerke gebildet. An der betreffenden Versammlung waren
26 Werke vertreten. :
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